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Tout jeune agé de 12 ans et moins doit porter un casque-protecteur
(approuvé par I’Association canadienne de normalisation) lors des activités
de patinage public aux 2 arénas et le port de grants-protecteurs est fortement
recommandé.

Ce réglement doit étre affichée clairement prés des réglements établis sur le
patinage public affichés a ’entrée de la patinoire aux 2 arénas.




ville de

DIEPPE POLITIQUE/POLICY
town of
sujet/subject: PROTECTIVE EQUIPMENT numéro/number:
PUBLIC SKATING PARTICIPANTS L 99-11

signature:

council:

approuvé par/approved by:
conseil/:  Autre(s): date: JANUARY 25™, 1999
= 0

Other(s):

x) VN

All youths aged 12 and less shall wear a protective helmet (Canadian
Standards Association approved) during the public skating activities at the 2
arenas and the use of protective gloves is strongly recommended.

This regulation shall be clearly posted with the regulations established for the
public skating activities posted at the entrance of the ice rink at the 2 arenas.




